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IZVEDBENI SKLEP KOMISIJE (EU) 2025/315
z dne 14. februarja 2025

o dolocitvi predloge za uradno obvestilo o zacasni ponovni uvedbi ali podalj$anju nadzora na
notranjih mejah

EVROPSKA KOMISIJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) 2016/399 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o Zakoniku Unije o pravilih,
ki urejajo gibanje oseb prek meja (Zakonik o schengenskih mejah) (!), in zlasti ¢lena 27(6) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Vzpostavitev obmodja brez notranjih meja, na katerem se lahko osebe prosto gibljejo, je eden glavnih dosezkov
Unije. Zato bi morala ponovna uvedba nadzora na notranjih mejah ostati izjema in bi se morala uporabljati le kot

skrajni ukrep.

(2)  Vskladu z Uredbo (EU) 2016/399 morajo drzave ¢lanice o vsaki odlo¢itvi o ponovni uvedbi takega nadzora meje
ustrezno obvestiti Komisijo, Parlament in Svet.

(3)  Komisija mora sprejeti izvedbeni akt, s katerim doloci predlogo za uradna obvestila drzav ¢lanic o ponovni uvedbi ali
podalj$anju nadzora na notranjih mejah.

(4)  Predloga bi morala vkljucevati vse elemente, ki jih morajo drzave ¢lanice zagotoviti v skladu z Uredbo
(EU) 2016/399, da lahko Komisija oceni skladnost z merili in pogoji za zacasno ponovno uvedbo nadzora na
notranjih mejah.

(5)  V skladu s ¢lenoma 1 in 2 Protokola §t. 22 o stali§¢u Danske, ki je priloZen Pogodbi o Evropski uniji in Pogodbi
o delovanju Evropske unije, Danska ni sodelovala pri sprejetju Uredbe (EU) 20241717 Evropskega parlamenta in
Sveta (}) o spremembi Uredbe (EU) 2016/399, ki zato zanjo ni zavezujoca in se v njej ne uporablja. Ker pa Uredba
(EU) 2024/1717 nadgrajuje schengenski pravni red, je Danska v skladu s ¢lenom 4 navedenega protokola
19. novembra 2024 uradno sporocila svojo odlocitev o prenosu Uredbe (EU) 20241717 v svoje nacionalno pravo.
Danska je zato v skladu z mednarodnim pravom zavezana izvajati ta sklep.

(6)  Ta sklep ne predstavlja razvoja dolo¢b schengenskega pravnega reda, pri katerih Irska sodeluje v skladu s Sklepom
Sveta 2002/192[ES (). Irska torej ne sodeluje pri sprejetju tega sklepa, ki zato zanjo ni zavezujo¢ in se v njej ne
uporablja.

(7)  Tasklep za Ciper predstavlja akt, ki temelji na schengenskem pravnem redu oziroma je z njim kako drugace povezan
v smislu ¢lena 3(2) Akta o pristopu iz leta 2003.

() ULL77,23.3.2016, str. 1, ELL: http://data.europa.euelijreg/2016/399/oj.

() Uredba (EU) 2024/1717 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. junija 2024 o spremembi Uredbe (EU) 2016/399 o Zakoniku Unije
o pravilih, ki urejajo gibanje oseb prek meja (UL L, 2024/1717, 20.6.2024, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2024/1717 |oj).

() Sklep Sveta 2002/192/ES z dne 28. februarja 2002 o prosnji Irske, da sodeluje pri izvajanju nekaterih dolo¢b schengenskega pravnega
reda (UL L 64, 7.3.2002, str. 20, ELIL http://data.europa.eu/eli/dec/2002/192/oj).
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(8)  Ta sklep za Islandijo in Norvesko predstavlja razvoj dolo¢b schengenskega pravnega reda v smislu Sporazuma med
Svetom Evropske unije in Republiko Islandijo ter Kraljevino Norvesko o pridruzitvi obeh k izvajanju, uporabi in
razvoju schengenskega pravnega reda (), ki spadajo na podrogje iz ¢lena 1, tocka A, Sklepa Sveta 1999/437/ES ().

(9)  Ta sklep za Svico predstavlja razvoj dolocb schengenskega pravnega reda v smislu Sporazuma med Evropsko unijo,
Evropsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo o pridruzitvi Svicarske konfederacije k izvajanju, uporabi in razvoju
schengenskega pravnega reda (%), ki spadajo na podrocje iz clena 1, tocka A, Sklepa 1999/437[ES v povezavi
s ¢lenom 3 Sklepa Sveta 2008/146/ES ().

(10) Ta sklep za Lihtenstajn predstavlja razvoj dolo¢b schengenskega pravnega reda v smislu Protokola med Evropsko
unijo, Evropsko skupnostjo, Svicarsko konfederacijo in KneZevino Lihtenstajn o pristopu KneZevine Lihtenstajn
k Sporazumu med Evropsko unijo, Evropsko skupnostjo in Svicarsko konfederacijo o pridruzitvi Svicarske
konfederacije k izvajanju, uporabi in razvoju schengenskega pravnega reda (%), ki spadajo na podrocje iz ¢lena 1,
tocka A, Sklepa 1999/437/ES v povezavi s Clenom 3 Sklepa Sveta 2011/350/EU ().

(11)  Ukrepi iz tega sklepa so v skladu z mnenjem Odbora za zakonik o schengenskih mejah —

SPREJELA NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Predloga za uradno obvestilo o zacasni ponovni uvedbi ali podaljSanju nadzora na notranjih mejah iz ¢lena 27 Uredbe
(EU) 2016/399 je dolocena v Prilogi k temu sklepu.

() ULL176,10.7.1999, str. 36, ELL http://data.europa.eueli/agree_internation/1999/439(1)/oj.

~

Sklep Sveta 1999/437|ES z dne 17. maja 1999 o nekaterih izvedbenih predpisih za uporabo Sporazuma, sklenjenega med Svetom
Evropske unije in Republiko Islandijo ter Kraljevino Norvesko, v zvezi s pridruzitvijo teh dveh drzav k izvajanju, uporabi in razvoju
schengenskega pravnega reda (UL L 176, 10.7.1999, str. 31, ELL http://data.europa.eu/eli/dec/1999/437 oj).

(9 ULL53,27.2.2008, str. 52.

() Sklep Sveta 2008/146/ES z dne 28. januarja 2008 o sklenitvi Sporazuma med Evropsko unijo, Evropsko skupnostjo in Svicarsko
konfederacijo o pridruzitvi Svicarske konfederacije k izvajanju, uporabi in razvoju schengenskega pravnega reda v imenu Evropske
skupnosti (UL L 53, 27.2.2008, str. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec/2008/146/oj).

( ULL160,18.6.2011, str. 21.

Sklep Sveta 2011/350/EU z dne 7. marca 2011 o sklenitvi Protokola med Evropsko unijo, Evropsko skupnostjo, Svicarsko

konfederacijo in KneZevino Lihtenstajn o pristopu KneZevine Lihtenstajn k Sporazumu med Evropsko unijo, Evropsko skupnostjo in

Svicarsko konfederacijo o pridruzitvi Svicarske konfederacije k izvajanju, uporabi in razvoju schengenskega pravnega reda, v zvezi

z odpravo kontrol na notranjih mejah in prostim gibanjem oseb, v imenu Evropske unije (UL L 160, 18.6.2011, str. 19, ELL http://

data.europa.eu/eli/dec/2011/350/0j).
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Clen 2

Ta sklep zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

V Bruslju, 14. februarja 2025

Za Komisijo
predsednica
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2025/315/oj



SL

ULL, 17.2.2025

1.

PRILOGA

Uradno obvestilo o zacasni ponovni uvedbi ali podaljSanju nadzora na notranjih mejah

Uradno obvestilo predlozila:

Navedite drZzavo(-e) clanico(-e).

2.

Datum uradnega obvestila:

Navedite datum predloZitve uradnega obvestila.

3.

Datum in trajanje nacrtovane ponovne uvedbe ali podaljSanja nadzora na notranjih mejah (¢len 27(1),

tocka (d), Uredbe (EU) 2016/399)

Navedite datum in trajanje. Ce ni asovne navedbe, se domneva, da ponovna uvedba ali podaljsanje zacne veljati ob polnoci
(00.00) na prvi dan ponovne uvedbe ali podaljSanja nadzora na notranjih mejah.

4.

Obseg predlagane ponovne uvedbe ali podaljsanja nadzora na notranjih mejah z navedbo dela ali delov

notranjih meja, na katerih bo nadzor ponovno uveden ali podaljsan (¢len 27(1), tocka (b), Uredbe (EU) 2016/399)

Navedite del ali dele notranjih meja ter vrsto meje (kopenska, morska, zracna), na kateri bo nadzor ponovno uveden ali podaljsan.

5.

Uradno obvestilo o:
prvi ponovni uvedbi nadzora na notranjih mejah (nepredvidljiv dogodek): ¢len 25a(1) Uredbe (EU) 2016/399

podaljsanju nadzora na notranjih mejah (nepredvidljiv dogodek): ¢len 25a(3) Uredbe (EU) 2016/399

Obdobja predhodne ponovne uvedbe nadzora na notranjih mejah:

Navedite datume predhodne ponovne uvedbe nadzora na notranjih mejah.

prvi ponovni uvedbi nadzora na notranjih mejah (predvidljiv dogodek): ¢len 25a(4) in (5) Uredbe (EU) 2016/399

podaljsanju nadzora na notranjih mejah (predvidljiv dogodek): ¢len 25a(4) in (5) Uredbe (EU) 2016/399

Obdobja predhodne ponovne uvedbe nadzora na notranjih mejah:

Navedite datume predhodne ponovne uvedbe nadzora na notranjih mejah.
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O podaljsanju nadzora na notranjih mejah po dveh letih zaradi pomembnih izjemnih razmer: ¢len 25a(6) Uredbe
(EU) 2016/399

Obdobja predhodne ponovne uvedbe nadzora na notranjih mejah:

Navedite datume predhodne ponovne uvedbe nadzora na notranjih mejah.

O podaljsanju nadzora na notranjih mejah po dveh letih in Sestih mesecih zaradi pomembnih izjemnih razmer:
¢len 25a(6) Uredbe (EU) 2016/399

Obdobja predhodne ponovne uvedbe nadzora na notranjih mejah:

Navedite datume predhodne ponovne uvedbe nadzora na notranjih mejah.

O ponovni uvedbi nadzora na notranjih mejah v skladu z izvedbenim sklepom Sveta: ¢len 28(1) in (5) Uredbe
(EU) 2016/399

Opomba:  Nadaljevanja ponovne uvedbe nadzora na notranjih mejah ni treba Steti za podaljSanje, ce se resna groznja javnemu redu ali
notranji varnosti, na kateri temelji, razlikuje od resne groznje, ki je bila razlog za predhodno ponovno uvedbo nadzora na
notranji meji. V tem primeru posljite uradno obvestilo o prvi ponovni uvedbi ter pod tocko 7 navedite novo in drugacno
resno groznjo javnemu redu ali notranji varnosti.

6.  Ce se uradno obvestilo o predvidljivem dogodku poslje manj kot tiri tedne pred naértovano ponovno
uvedbo ali podaljsanjem nadzora na notranjih mejah (¢len 25a(4), (5) in (6) Uredbe (EU) 2016/399)

Navedite, kdaj so okoliscine, zaradi katerih je treba ponovno uvesti ali podaljSati nadzor na notranjih mejah, postale znane.

~

Resna groznja javnemu redu ali notranji varnosti, ki izhaja iz:

O teroristi¢nih napadov ali groZenj in grozenj, ki jih predstavljajo hude oblike organiziranega kriminala

Navedite in vkljucite vse ustrezne podatke o dogodkih, ki pomenijo resno groznjo.

O obseznih izrednih razmer v javnem zdravju

Navedite in vkljucite vse ustrezne podatke o dogodkih, ki pomenijo resno groznjo.

O izjemnih razmer, za katere je znacilno nenadno obsezno nedovoljeno gibanje drzavljanov tretjih drzav, v smislu
¢lena 25(1), tocka (c), Uredbe (EU) 2016/399

Navedite in vkljucite vse ustrezne podatke o dogodkih, ki pomenijo resno groznjo.

Vkljucite informacije o nenadni naravi obseznega nedovoljenega gibanja, obremenitvi virov in zmogljivosti pristojnih
organov, stopnji pripravljenosti pristojnih organov in verjetni ogrozitvi splosnega delovanja obmodja brez nadzora na
notranjih mejah ter razpoloZljive dokaze iz analize informacij in vse razpoloZljive podatke, tudi iz zadevnih agencij Unije.
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O obseznih ali odmevnih mednarodnih dogodkov

Navedite in vkljucite vse ustrezne podatke o dogodkih, ki pomenijo resno groznjo.

O drugega

Navedite in vkljucite vse ustrezne podatke o dogodkih, ki pomenijo resno groZnjo.

8. Imena odobrenih mejnih prehodov

Navedite tukaj ali uradnemu obvestilu priloZite loceno datoteko. Ce seznama ne predloZite, pojasnite.

9. Ukrepi, ki so jih sprejele druge drzave ¢lanice (Ce je ustrezno)

Navedite ukrepe, ki so jih druge drZave clanice sprejele v odziv na ponovno uvedbo nadzora na notranjih mejah.

10.  Ocena potrebnosti in sorazmernosti v skladu s €lenom 26(1) Uredbe (EU) 2016/399

10.1 Ustreznost: pojasnite, kako bo s ponovno uvedbo nadzora na notranjih mejah groZnja verjetno
ustrezno odpravljena.

10.2 Pojasnite, zakaj ciljev ponovne uvedbe ni mogoce doseci z:

— uporabo alternativnih ukrepov, na primer sorazmernih kontrol, ki bi se izvajale v okviru kontrole znotraj
ozemlja iz clena 23, tocka (a), Uredbe (EU) 2016/399,

— uporabo postopka iz clena 23a Uredbe (EU) 2016/399,

—  drugimi oblikami policijskega sodelovanja, kakor so dolocene na podlagi prava Unije,

—  skupnimi ukrepi glede zacasnih omejitev potovanj v drZave clanice iz clena 21a(2) Uredbe (EU) 2016/399.

10.3 Verjeten vpliv na gibanje oseb na obmodju brez nadzora na notranjih mejah in delovanje ¢ezmejnih
regij

Vkljucite pregled blaZilnih ukrepov, predvidenih za omejitev vpliva na prosto gibanje oseb in delovanje cezmejnih
regij, zlasti v zvezi z obmejnimi delavci in gospodarskimi subjekti, cakalnimi dobami in prometnimi zastoji.
Navedite, na katere Cezmejne regije, o katerih ste poslali uradno obvestilo v skladu s clenom 42b Uredbe (EU)
2016/399, vpliva ponovna uvedba nadzora na notranji meji.
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10.4 Ce resna groznja izhaja iz nenadnega obseznega nedovoljenega gibanja (¢len 25(1), tocka (c), in ¢len
27(3) Uredbe (EU) 2016/399):

PredloZite oceno tveganja in informacije o nenadnem obseznem nedovoljenem gibanju, vkljucno z informacijami,
pridobljenimi od agencij Unije, in analizo podatkov iz ustreznih informacijskih sistemov.

Vkljucite kvantitativne in kvalitativne podatke, med drugim na primer Stevilo prosenj za mednarodno zasito in
nedovoljenih gibanj, ter informacije o nenadni naravi obseznega nedovoljenega gibanja, obremenitvi virov in
zmogljivosti pristojnih organov, stopnji pripravljenosti pristojnih organov in verjetni ogrozitvi splosnega
delovanja obmocja brez nadzora na notranjih mejah.

10.5 Mnenje Komisije in posvetovalni postopek (Ce je ustrezno)

Navedite:

— kateri ukrepi so bili sprejeti na podlagi mnenj Komisije, izdanih v skladu s clenom 27a(2) ali
clenom 27a(3) Uredbe (EU) 2016/399,

— kateri ukrepi so bili sprejeti v odziv na izid posvetovalnega postopka, vzpostavljenega v skladu
s clenom 27a(4) Uredbe (EU) 2016/399.

11.  Ce uradno obvestilo zadeva podaljSanje nadzora na notranjih mejah po Sestih mesecih v skladu
s ¢lenom 25a(5) Uredbe (EU) 2016/399 (¢len 27(2) Uredbe (EU) 2016/399)

11.1 Ocena potrebnosti in sorazmernosti na podlagi meril iz ¢lena 26(1) Uredbe (EU) 2016/399

Izpolnite tocko 10 in pri tem upostevajte predhodno oceno potrebnosti in sorazmernosti ter razvoj resne groZnje
od ponovne uvedbe nadzora na notranjih mejah.

11.2 Obseg in predvideni razvoj resne groZnje

Pojasnite obseg in predvideni razvoj resne groznje, zlasti:

— kako dolgo naj bi resna groznja trajala,

—  kateri odseki notranjih meja bi lahko bili prizadeti,

— informacije o ukrepih za uskladitev z drugimi drZavami clanicami, na katere nadzor na notranjih mejah
vpliva ali bi lahko vplival.
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12.  Ce uradno obvestilo zadeva podaljSanje nadzora na notranjih mejah po dveh letih zaradi pomembnih
izjemnih razmer (¢len 25a(6) Uredbe (EU) 2016/399)

12.1 Ocena potrebnosti in sorazmernosti na podlagi meril iz ¢lena 26(2) Uredbe (EU) 2016/399

Izpolnite tocko 11.

12.2 Ukrepi, sprejeti na podlagi mnenja Komisije, izdanega v skladu s lenom 25a(6) Uredbe (EU) 2016/399
(¢e je ustrezno)

12.3 Ukrepi, sprejeti na podlagi posvetovalnega postopka, vzpostavljenega v skladu s €lenom 25a(6) Uredbe
(EU) 2016/399 (Ce je ustrezno)

12.4 Utemeljitev nadaljnje groZnje javnemu redu ali notranji varnosti

12.5 Obrazlozite, zakaj so alternativni ukrepi neucinkoviti.

12.6 Predstavitev blaZilnih ukrepov

12.7 Ce je primerno: predstavitev sredstev, ukrepov, pogojev in €asovnega okvira za odpravo nadzora na
notranjih mejah

13. Dodatne informacije (neobvezno)

Na primer:
— podrobnosti o strateskem in operativnem sodelovanju z drugimi drZavami clanicami,
— podrobnosti o uporabi alternativnih ukrepov (clen 23 Uredbe (EU) 2016/399),

— informacije o tem, ali se ob ponovni uvedbi nadzora na notranjih mejah uporablja postopek iz clena 23a Uredbe (EU)
2016/399,
— pobude za dvostransko ali regionalno sodelovanje, tudi s tretjimi drZavami.
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14.  Zadrzanje informacij iz razlogov javne varnosti (¢len 27(5) Uredbe (EU) 2016/399)

Ce to omogocajo razlogi javne varnosti in ob upostevanju zaupnosti preiskav, ki potekajo, navedite, ali so bile nekatere informacije
iz razlogov javne varnosti zadrzane.
Navedite, ali so katere od predloZenih informacij v skladu z nacionalnim pravom v celoti ali delno oznacene za tajne.

15.  Zaupnost informacij (¢len 35 Uredbe (EU) 2016/399)

Navedite, ali mora katera od predloZenih informacij ostati zaupna.
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